ORIGINALNI
ZIVOT
ETTORA

SCHMITZE

To je vsechno.

Zivot, ktery se nezdd nijak krdasny,

ale ktery byl ozdoben tolika Stastnymi city,
Ze bych jej klidné prozil znovu.

Italo Svevo: Oficidlni Zivotopis

K Ceskému Ctenafi se po témér tficeti letech vraci v reedici jeden
z nejpozoruhodnégjSich romanovych hrdind minulého stoleti. A uka-
zuje se, Ze ¢as ho ani v nejmensim nepfipravil o jeho literarni kvality,
ba naopak, Zeno Cosini bezpecné prosel jeho provérkou, a zda se, Ze
teprve my, ¢tenafi nového stoleti i tisicileti, jsme tim pravym publikem,
po kterém cely Zivot marné touZil Zenlv stvofitel a nefiktivni dvojnik,
terstsky EpiSG;;ﬁfEl"Itﬂlﬂ Svevo.

Italo Svevo se narodil jako Aron Ettore Schmitz 19. prosince roku
1861 v Terstu. Ten byl tehdy soucasti habsburské monarchie a pred-
stavoval zajimavou kulturni, etnickou a nabozZenskou kfiZovatku.
Svevav otec Francesco Schmitz byl Zidovsky obchodnik se sklarskym
zboZim. Patfil sice mezi zapalené terstské iredentisty a vnitfné inkli-
noval k italské stran€, nicméné rozumové se rozhodl poslat své syny
na studia do némecké obchodni koleje Briissel’sche Handels-und-
-Erziehunginstitut v Segnitzu u Wiirzburgu. Mlady Ettore se svymi
bratry Adolfem a Eliem (Schmitzovi méli celkem Sestnict déti, z nichZz
jen osm se dozilo dospélosti) stravil v Bavorsku celkem ctyfi roky
(1874-1878). Je tedy pochopitelné, Ze tfebaZe jeho materStinou byl
terstsky dialekt, némcinu ovladal mnohem lépe nez italdtinu, ktera pro
né&j byla a navZdy zustala cizim jazykem. Pfesto se Ettore Schmitz touZil
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stat italskym spisovatelem a nikdy ho nenapadlo psat némecky. Jeho
sen, 7e se stane spisovatelem, se mu sice splnil, ovSem az na posledni
chvili, a jeho literarni hvézda se plné rozzarila teprve mnoho let po
jeho smrti. Otazkou v8ak zlstava, do jaké miry a zdali viibec je Italo
Svevo spisovatelem italskym. Budeme-li na celou vé€c nahliZet pouze
z hlediska jazyka, kterym Svevo psal, odpovéd zni ano. Vezmeme-li
viak v ivahu mnohem $ir$i okolnosti a kontext jeho zZivota a dila, pak
uz ono ano neni tak zcela jednoznacne.

Ostatné Italie se ke Svevovi za jeho Zivota chovala velice maceSsky,
tehdejsim literarnim kritikiim vadil pfedevsim jeho jazyk a styl, pfilis
stfidmy, kostrbaty a neelegantni ve srovnani s tehdy opévovanou
a vyzadovanou kvétnatosti a uhlazenosti jazykového vyrazu. Italo
Svevo se v8ak proti dobovému vkusu neprovinil pouze svym kakofo-
nickym vyrazem, pro sva dila ke viemu také neomylné volil nevhodny
obsah. Nevhodny nikoli ve smyslu pobufujici, ale pravé naopak.
Ctenafim uvyklym na dekadentni piibéhy plné temnych a morbid-
nich vasni, kterymi je hojné zasoboval Sveviv soucasnik Gabriele
D’Annunzio, pfipadal déj romant Itala Sveva Sedy a nudny. Co tedy
bylo namétem onéch ,nectivych® dél?

Italo Svevo se na sklonku své neobvyklé spisovatelské drahy svéril
s tim, Ze za cely Zivot napsal v podstaté jen jeden roman, a navic
Spatné. Ve skuteCnosti ale napsal tfi, a dobrfe. Z prace na cCtvrtém
romanu ho necekané vyrusila smrt. Je tfeba fici, Ze vSechny tfi romany,
Una vita (1892, Ces. Zivot pana Alfonsa, 1974), Senilita (1898, Ces.
Senilita, 1971) a La coscienza di Zeno (1924, Ces. Vedomi a svedomi
Zena Cosinibo, 1975), maji mnoho spole¢ného, hlavnim pojitkem je
piedevsim postava protagonisty, kterého on sam oznacil italskym
vyrazem inetto (pavodné tak mél znit i titul jeho romdnové prvotiny).
Tento vyraz neni snadné preloZit vystizné do ceStiny jen jednim
slovem; oznacuje nedospélého slabosského ¢lovéka, ktery neni zpuso-
bily k aktivnimu Zivotu, pasivniho snilka, vé¢ného pozorovatele
a analytika. Inetto je zkratka Zivotni outsider, budizkni¢emu, bfidil. Je
logické, Ze v dobé€, kdy se v Itilii s ﬁspécheﬁ{ prosazovala teorie
o nad¢lovéku, oviem ve zjednodudené a zjednoduSujici verzi jiz
zminéného D’Annunzia, v dobé, kdy se vétSina Italt snaZila oprasit
zasly lesk slivy velkého Rima, byl milokdo zvédavy na pfibéhy
bfidila z provinéniho méstecka, odkud bylo po v3ech strankach bliz
do Vidné neZ do Vé¢ného meésta. Vsichni hrdinové — i lépe receno
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antihrdinové — Svevovych romant si jsou napadné podobni, od
romanu k romanu pouze starnou a dopracovavaji se k urcitému Zivot-
nimu nadhledu a k moudrosti, ktera spociva ve schopnosti pfijmout
svij udél, naucit se hrat roli inetta v lidské komedii. VSichni jsou také
polapeni pruZinou tvofenou motivy, vlastné spiSe leitmotivy Svevovy
tvorby i Svevova Zivota, kterymi jsou nemoc, smrt, pocit viny. Z vySe
uvedeného vyplyvad, Ze Svevo v jistém smyslu napsal pouze jediny
roman, dulezZité vsak je, Ze pokaZzdé ho napsal jinak. A pravéeé zpusob,
jakym jsou osoby a udilosti vypravény, je vlastné origindlnéjsi nez ony
osoby a ony udalosti.

Dva roky po navratu z Bavorska je Ettore Schmitz nucen pferusit
studium na terstském vy35im obchodnim institutu Pasquale Revoltella
a hledat si praci (obchod jeho otce zkrachoval a cela rodina se ocitla
v tizivé finan¢ni situaci). Jeho ptsobistém se roku 1880 na pfistich
19 let stava terstskd poboc¢ka videniské banky Union, kde pfijme misto
francouzského a némeckého korespondenta. Francouzstina byla
dal3im cizim jazykem, ktery Ettore Schmitz, prohlasujici se za lingvis-
ticky antitalent, dobre ovladal. Pozdéji se pustil i do studia anglictiny
a jeho ucditelem byl tehdy neznamy irsky spisovatel James Joyce.
Prostiedi banky ho inspirovalo pfi psani romanové prvotiny Una vita.
Pivodné zamysleny ndzev Un inetto mu vSichni rozmluvili jako zcela
nevhodny. Rozsifeny nazor, Ze novy nazev je odkazem na Maupa-
ssanta a jeho Une vie, Svevo pozdé€ji ve svém Profilo autobiografico
(Autobiograficky profil) vyvraci s tim, Ze zminény Maupassantiv
roman tehdy jesté neznal. Una vita vySla v roce 1892 u terstského
vydavatele Ettora Vrama na autorovy vlastni ndklady. Ettore Schmitz,
ktery do té doby publikoval jen c¢asopisecky a vzdy pod cizim
iménem, zde poprvé pouZil pseudonym Italo Svevo, ve kterém chtél
sloucit italskou a némeckou (svevo znamena v italstiné Svabsky)
slozku své osobnosti a své vychovy. Mnoho literarnich historiku
a kritikQh se zabyvalo a dodnes zabyva otazkou, pro¢ Svevo ve
zvoleném pseudonymu zcela zamlcel tfeti nedilnou soucist svého ia,
tedy Zidovstvi. Svevav vztah k Zidovstvi je skutecné velice zajimavy.
Na sklonku devatenactého stoleti byla zidovska komunita v Terstu
velmi pocletnd a prosperujici, tiebaZze nebyla uchranéna antisemit-
skych nalad pfichazejicich z Vidné. Ettore vyrtstal v peclivé stieZeném
a uzavieném kruhu pocetné Zidovské rodiny, navstévoval Zidovskou
zakladni Skolu rabina Melliho, pozdéji ho otec poslal na obchodni
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kolej, kde studovali pfevazné chlapci z Zidovskych rodin. Se zrozenim
Itala Sveva jako by se ale Aron Ettore Schmitz skute¢né snaZzil zbavit
svého plivodu a svych kofent. Pozornému ctenafi jeho dila ovSem
neunikne, Ze literirni postavy, tfebaZze maji italska nebo furlainska &
feckd jména, nesou mnoho Zidovskych ryst. Italsky literarni Kkritik
Giacomo Debenedetti kvili tomu Svevovi vytykal marnou snahu
zakryt vlastni pavod a ve svém c¢lanku Svevo a Schmitz z roku 1929
dokonce svedl ¢tenafe na faleSnou stopu“, kdyZ v jeho romanech
objevil vliv rakouského filozofa Otto Weiningera a jeho teorie o ,nena-
visti Zida k sobé samému®. Svevovo Zidovstvi pfitom rozhodné nebylo
tak silné proZivané a sebedestruktivni, u néj se spid jednalo o jeho
moderni formu, ktera se v té dobé zacala v zapadnim svété hojné
projevovat. Tedy o Zidovstvi Clovéka, ktery uZ toho mnoho nevi
o tradicich svych predk®, a pfece se nemuZze zbavit ,nepohodlné®
pozice vydédénce a vécného cizince. Svevo byl blize nazoru, ktery
pak zastaval Sartre, Ze Zidem se Clovék nerodi, ale stava se jim pod
pohledem druhych. A pak, neni pravda, Ze se Svevo snaZil své Zidov-
stvi zamaskovat za kazdou cenu, predevsim v pozdnich dilech na né
¢asto naraZime. Vzpomenme tieba na Zena Cosiniho, kdyZ po otcové
smrti fika, Ze se na dlouhy Cas vratil k vife sveho détstvi, nebo na
vyrok pana Aghiose, protagonisty povidky Corto viaggio sentimentale
(Krdatka sentimentdlni cesta): , Je pohodIné patrit k jiné rase. Je lo,
jako kdyby byl clovek stdle na cestdch. A uvazZuje svobodnéji.*
Pesimismus, zaliba v melancholickych nidladach a snéni, stihomam,
schopnost smat se sim sobé, to jsou nepochybné rysy svevovského
hrdiny, které odkazuji k urcitym razovitostem Zidovského udélu.
Predeviim dne$nimu ¢tenafi miazZze Svevovo Zidovstvi lépe objasnit
mnohé z jeho dila, ale rozhodné by se jeho vyznam nemél piece-
flovat. Jeho postavy jsou i pfes zdinlivou jednoznacnost natolik
slozité, Ze se vzpiraji jakémukoli ,kone¢nému* vysvétleni nebo skatul-

kovani. ol

A to plati uZz o protagonistovi Svevova prvniho rominu, jimZ je%;;
Alfonso Nitti, mladik z venkova, ktery pfijel hledat ,Stésti do meésta.
Naléza vsak pouze lhostejnost a nepochopeni. Sveviv milovany Terﬁ;‘?"-‘
mésto, které neni jen priazdnou kulisou déje véSiny jeho proz, alﬁ i
stava se, dalo by se frici, dalSim z protagonistd, je zde vylicen ]alﬁﬁi i
Sediva a dusnia kobka véznici mladého hrdinu. Prostfedi banky j

napadné kafkovské. (Stoji za zminku, Ze Svevovou pozdni literarn
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laskou se stal pravé Franz Kafka.) Bizarni kolegové, neproniknutelna
byrokracie, nesmyslna prace. Jediné rozptyleni pfedstavuje pro
Alfonse Cetba klasik(i, némeckych filozofti a snéni. Alfonso sni celé
dny s otevienyma oc¢ima o skvélé budoucnosti, o jiném zivoté. Podle
Freuda jsou tzv. ,denni sny“ typické predevsim pro déti a nedospélé
jedince. Ve svych snech se Alfonso, vSemi opovrhovany a odstrkovany,
stava hvézdou kazdé spolec¢nosti, autorem uznavaného filozofického
pojednani, synem bohatého aristokrata, vyvolenym napadnikem
Annetty Mallerové, dcery reditele banky, ve které pracuje. Kdyz se
viak jeho sen pribliZi na dosah skutecnosti a jemu se podaii
s Annettou stravit noc, misto aby vyuZil skulinky v nepropustné
hradbé tzv. lepsi spolecnosti a vydrapal se po Zebiicku spolecenské
hierarchie co mozZna nejvys, prcha z mista ¢inu jako maly kluk. Nechce
budovat sviij Zivot na jednom necekaném ,uklouznuti“. Navrat do
rodné vesnice mu nachysta dalsi traumaticky zazitek, jeho matka umira
a on nemuze délat nic jiného neZz asistovat jejimu zdlouhavému
a bolestnému odchodu. Po matciné smrti se vraci do mésta a do
banky, ale k dfivéjsi tizi a Sedi se pfidruzila Gto¢nost a nepiatelstvi
okolniho svéta. Alfonso Nitti nenaléza lepsi zpusob, jak vyfesit svou
situaci, nez je sebevrazda, tfebaZe to znamena rozchod s filozofii jeho
oblibeného Schopenhauera. Hrdintv dobrovolny odchod ze Zivota
pusobi na Ctenare jako jeho osobni vitézstvi, logické vyusténi celého
piibéhu jeho Zivota, a vSichni pfitom zapominaji, Ze Alfc}nsu Nittimu
bylo pouhych 22 let. |

Roman Una vita se nedockal Zadné vyraznéjsi reakce kritiky
(s vyjimkou recenze Domenica Olivy v Corriere della Sera) ¢i ¢tenar.
Zklamany Svevo se ale statecné pousti do psani romanu Senilitd,
ktery vychazi, opét na jeho vlastni naklady, v roce 1898. I nyni je
protagonistou pasivni slaboch. Emilio Brentani je vSak na rozdil od
Alfonsa Nittiho také obrazem primérného méstika, chybi mu jak jeho
mladicky patos, tak i urcita mravni Cistota. Emilio proZiva intenzivni
milostné dobrodruZstvi s chudou krasavici Angiolinou, pivodné jen
nezavazny flirt u néj preroste ve znicujici posedlost. Zatimco Alfonso
Nitti, mladenec z venkova, se nikdy neponiZil a po ,noci lasky“ od-
chazi z vily svého nadfizeného jako vitéz (tfebaZe jen jako vitéz jedné
noci), Emilio hraje ve vztahu s Angiolinou uz od zacatku roli kofisti.
Angiolina zosobnuje ZivociSnou silu a zdravi a vitézi nad Emiliem
i jako romanova postava. Italo Svevo nabizi ¢tenafi nemilosrdnou
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studii Zarlivosti, citové a fyzické zavislosti, ztraty sebeucty. Senilitd je
zajimava i tim, Ze to neni roman jedné postavy. Emilio ma zdatné
a silné spoluhrice v postavach muzného piitele Stefana Balliho, jiz
zminéné krasné Angioliny a staropanenské sestry Amalie. Mezi touto
Ctvefici Svevo rozehrava tiché drama vasné, lasky, zrady a Zarlivosti,
iehoZ obéti se stane nevinna Amalie. Jeji smrti a Angiolininym ut¢kem
se uzavird nejen roman, ale svym zpusobem i Emilitv Zivot. Emilio
sice nevoli sebevrazdu, ale rezignuje na Zivot a uzavird se do stavu
podobného stafecké senilit€. Ve svych predstavach vytvori z Angio-
lininy fyzické krasy a Amaliiny mirné a laskavé povahy idealni Zenu.
Svou Zivotni zkuSenost véak nedokiZe zarocit v literarnim dile, jak si
puvodné piedsevzal. V zavéru romdnu Emilio vyslovuje domnénku,
e ,jedna polovina lidstva existuje proto, aby Zila, a druha, aby byla
zita“. Nezodpovézenou otazkou pak tedy zustava, kdo ze Ctyf prota-
gonisti romanu byl jen figurou Zivota a kdo jeho autorem. Svevo si je
moc dobig védpm toho, Ze odpovéd neni tak jednoznacna, jak by se
na prvni’pohléd mohlo zdat.

Do nového stoleti vstoupil Italo Svevo s rozhodnutim skoncovat
s tou ,smésnou a Skodlivou véci, které se fika literatura® V roce 1896
se oZenil se svou o tfinict let mladsi vzdidlenou sestfenici Livii
Venezianiovou, roku 1897 se narodila jeho jedina dcera Letizia Fausta

Pia 2 v roce 1899 opustil banku Union a zacal pracovat jako feditel 4

v tovarné svého tchina Gioachina Venezianiho. A pfece se podmorské
natéry nestaly hlavni naplni jeho Zivota. Opustit literaturu pro n€j bylo

mnohem t&7§i, neZ si myslel. Ofididlné se s ni moZna rozesel, ale na
dalgich téméf dvacet let ji nahradil intimnim psanim. Toto dvacetileté

odml&eni nelze pfejit bez poviimnuti. Naopak, je velice duleZite,

chceme-li pochopit zménu Svevova literarniho vyrazu, jeho novy
zptisob zachyceni a vyjadfeni casu, ktery vychdzi piimo z revolucni
struktury romanu La coscienza di Zeno. TiebaZe mezi Zivotem a fikel
neexistuji rovnitka a vzajemné vazby jsou vzdy velmi kiehké a prekva- |
pivé zamotané, je tieba si uvédomit, k jakym zménam doslo v 7ivoté
byvalého bankovniho Gfednika Ettora Schmitze, abychom lépe poro-
suméli zménam v tvorbé Ttala Sveva. Jeho Zivot lze pomyslné rozdélit
na tfi etapy. V té prvni byl netsp&snym spisovatelem a zahofklym 3
Grednikem, v té druhé Gspésnym obchodnikem a primyslnikem, v té '
posledni, nejkratsi, se stal literirnim objevem. Pokud byla v dobé, kdy
psal prvni dva romany, jeho rozhodujicim rysem trvala nespokojenost .'-_

joeld
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se viemi a se v&im, znamenal zacatek jeho obchodnicke kari€ry
vyrazny obrat v jeho Zivoté. Stiatek mu pfinesl rodinné zazemi a pocit
jistoty, nova prace zas zlepSeni finan¢nich poméra, roz§ifeni obzoru
1 celkové muZeme mluvit i o zvydeni sebevédomi. Obchodni feditel
Schmitz zac¢al hodné cestovat a objevil v sobé sklony k urcitému
kosmopolitismu. Zasadni vyznam pro n€j meélo setkani s Jamesem
Joycem, k némuZ doslo na konci roku 1906 v Terstu. Tehdy jeste
neznamy Joyce tam pusobil jako ucitel anglictiny na Berlitz School.
vztah Sveva a Joyce oviem piekrocil hranice béZného vztahu uditele
a 7ika, a tiebaZe mezi byl terstskym Zidem a irskym katolikem vice nez
dvacetilety vékovy rozdil, vzniklo mezi nimi zvlastni, ale pevné pratel-
stvi. Nelze hovofit o piimém vlivu Jamese Joyce na Svevovu tvorbu, ale
e jisté, ze predevsim diky jeho pomoci a podpore se Svevo ve svych
CtyfiaSedesati letech stal literarnim pfipadem®. Nikoli podruiny
vyznam mélo také Svevovo setkani s anglickou humoristickou litera-
turou, kterou ¢etl na Joycetv popud. Pii analyze Svevovych romant
i povidek dospé&jeme pomérné snadno k zavéru, Ze od samého pocatku
védél, co chee svym dilem fict. Dlouhou dobu v8ak hledal zpusob, jak
to fict. I kdyZz mu bylo pomérné zahy jasné, Ze tehdy kralujici poetika
naturalismu a verismu nevyhovuje jeho tvaréimu naturelu, povazoval
literaturu za néco natolik institucionilniho®, Ze se neodvaZil jeji
posvatny chram zcela rozbofit. Obdobi jeho literarni rozluky ho vSak
nakonec pivedlo k destrukci oficidlni literatury, kterou proménil v Cist€
soukromé, sebereflexivni psani. Vydal se ke kofentim literdrni tvorby ve
snaze najit sviij vlastni, osobity vyraz. Rozhodl se zbavit vsech klisé
a nanost starého stoleti“ a v rozvalinich tradicemi svazané literarni
tvorby objevil své ,slovo®. Bylo to slovo humoristy. Hlavni rozdil mezi
prvnimi dvéma romidny a Védomim totiz spociva predeviim ve
zpusobu, jakym se autor chova ke svym postavam, jakym prezentuje
iejich piib&hy a jakym pracuje s Casem jejich védomi a vzpominek
i takzvané redlnym &asem jejich Zivotd. K prvnim dvéma hrdinim se
toti¥ chova z pozice viemohouciho boha, podobného spiSe staroza-
konnimu bohu Svevovych piedki neZ milosrdnému Otci Spasiteli.
Tresti je za jejich chyby, vysmiva se jejich nedokonalosti. Neni divu, Ze
tito hrdinové tak téZce dosahuji ctenafskych sympatii. Jejich Zivotni
piibéh je pak podan jako tragédie, humor bychom v téchto romanech
hledali marné. MiiZeme narazit tak nanejvys na zlomyslnou ironii. Cas
piibéhu je znizornén dost tradi¢nim, chronologickym zpusobem,
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tfebaZe je od samého pocitku jednou z vystavbovych jednotek textu
sen. Nikoli sen no¢ni, nybrz predevsim tzv. .denni* sen. Alfonso
i Emilio utikaji ze svych ¢ast a Zivoti do vlastnich dokonalych sveétd,
jejichZ prostfednictvim ndm autor poodhaluje jejich tajnd pfani a touhy:.
V dobé€ napsini obou romant Svevo jesté nemohl znat Freudovy teorie,
nicmeéné jeho hrdinové uz jsou silné prefreudovsti.

V romanu Vedomi a svedomi Zena Cosinibo se Sveviv autorsky
postoj zasadné zméni. Stahne se z pozice boha pfibéhu a stane se
pouhym jménem na obdlce. Pfeda slovo své romanové postaveé, &imz
jl umozni, aby se vetfela do ¢tendiské pfizné. Zeno Cosini neni o nic
lepsi neZ jeho ,rodni bratii“ (tak vSechny své romanové hrdiny oznaéil
sam Svevo), i on je neschopny a zbabély snilek, navic i oportunista,
Ihaf a potencidlni vrah, a pfece si ho oblibila a v&éfim, Ze jesté oblibi,
spousta Ctenaru. Jeho Zivotni pfibéh se spiSe neZ tragédii podobi
fraSce. Zeno je totiZ obdarfen zcela novym rysem, a tim je lehkost.
Lehkost, s niZ klopyta Zivotem od fakulty k fakult€, od jednoho hobby
ke druhému, od posledni cigarety k posledni cigareté i od neveésty
k nevésté¢ v pamétihodné scéné svého zasnoubeni. Agnostik Zeno
nebere Zivot vazné, je nezodpovédny a nedusledny, ¢imZ se dostava
do konfliktu pfedeviim se svym otcem, ktery je v pristupu k Zivotu
jeho pravym opakem.

Jak uZ bylo fe¢eno, neméli bychom pfilisné zdraziovat autobio-
grafické rysy Svevovy tvorby. Mame nicméné co délat s autorem, ktery
piSe cely Zivot de facto jen jeden pfibéh s jednim protagonistou a ktery
se rozhodl privatizovat literaturu ke svym vlastnim G¢elim a pozdéji
dokonce pfichdzi s mySlenkou na zliterirnéni Zivota:

Zivot bude zliterarnén. Polovina lidstva se bude vénovat cteni

a studiu tobo, co drubdad polovina zaznamenala. A kontemplace zabere
vetsinu casu, ktery tak bude odebran skutecnému, hroznému Zivotu.
A kdyz se cast lidstva vzbouri a odmitne Cist vyplody téch drubych, tim
lépe. Kazdy bude cist sam sebe. A viastni Zivot se bude jevit bud
Jjasnéjsi, nebo temnéjsi, ale bude se opakovat, opravovat, krystalizovat.

Alespont neziistane takovy, jaky je, bez vyznamu, pohrbeny, sotva se
zrodi, se vSemi témi dny, které ubibaji a kupi se, jeden jako druby, aby
vytvorily roky, desetileti, Zivot: tak prdazdny a schopny figurovat jen

Jako cislo v néjaké statistické tabulce demografického pohybii.'

1 Povidka Le confesioni del vegliardo (Kmetova zpovéd) z roku 1928.

396

Origindlni Zivot Ettora Schmilze

U takového autora nelze odhliZet od jeho denikd, zapisnika
a korespondence. V roce 1896 psal Svevo své budouci Zené Livii
Venezianove Diario per la fidanzata (Denik pro snoubenku). V ném
najdeme spoustu svédectvi, kterd nim pomohou pochopit Svevovy
pocity a nalady v daném obdobi, a také nékolik ,klicovych* zapisu,
s jejichZz pomoci miZeme rozlustit podstatu jeho pozoruhodné osob-
nosti. 12. 1. 1896 ucinil Svevo nasledujici pfiznani:

Moje lhostejnost k Zivotu stale pretrvavd. I kdyz si uZivam Zivota
s tebou po boku, ziistavd v mé dusi néco, co si se mnou neuzivda a co meé
upozorrniuje: Ddvej pozor, vSechno neni tak, jak se tobé zda, a vSechno
Je i naddle komedii, protoZe pak spadne opona. Navic lhostejnost k Zi-
votu je esenci meho intelektudinibo Zivota. Ponévadz je to duch i sila,
mym slovem nent nic jiného nez ironie, a mam strach, Ze v den, kdy by
se ti podarilo mé presvédcit, abych véril v Zivot (coZ je néco nemozného),
pripadal bych si enormné bagatelizovany. Skoro bych té chtél poZddat,
abys mé nechala tak, jak jsem. Velice se obavam, Ze kdybych byl tastny,
stal bych se blupdkem, a naopak jsem Stastny (jaky soucit v tobé
vzbuzuji), pouze kdyz citim, jak se v mé veliké mozkovné pobybuji
myslenky, které se podle mé nenajdou v mnohba jinych blavdch.

Pro Sveva a jeho literarni hrdiny je skute¢né piiznana citova
insuficience a nadmérné bujeni originalnich myslenek. Svou lhostej-
nost k Zivotu vSichni pocituji jako nemoc a odlisnost. Na jedné strané
se touZi aktivn€ zapojit, byt jako druzi, pfitom v8ak samolib&é hyckaji
produkty svych ,velkych hlav® jako jediné bohatstvi, jim# disponui.
Svym postojem k Zivotu se svevovsti hrdinové zafazuiji do dlouhé linie
tahnouci se literaturou od romantického tedio vitae pres dekadentni
spleen po existencidlni nevolnost.

[talo Svevo byl od mladi pozornym ¢tenafem Schopenhauera,
Nietzscheho, Darwina a Marxe, na Cas se aktivné pfimkl k socialistic-
kému hnuti, pozd€ji ho zaujala Freudova doktrina, teorie relativity
a Bergsonuv trvajici Cas. Chtél se stat italskym spisovatelem, ale
zasadn€ ho ovlivnila Cetba pfevazné némeckych autort: Schillera,
Goetha, Heina, Jeana Paula. Byl vasnivym iredentistou, netajil se svou
laskou k Itlii, ale jeho osobnost se zformovala spise na némecké
kultufe. Byl vychovan v tradi¢ni Zidovské rodiné, nevéfil v boha, ale
na pfani manZzelky, kterd byla z rodiny konvertovanych Zid, se nechal
pokitit. Miloval svij rodny Terst, ale dovedl se citit jako doma
i vmnoha evropskych metropolich, které navstévoval pfi svych
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obchodnich cestach. Zkratka byl clovékem napajenym ze viech zdrojh
své doby, jeZ dokdzal ve svém dobfe vyvinutém, zbytn€lém mozku
pfetavit na originalni my3lenky. A ty pak proméfioval na vypravéni.
V jeho piibézich nenajdeme velké emoce, ale gejzir pozoruhodnych
napadu. Byl by oviem omyl povaZovat Sveva za povrchniho ¢loveka

honiciho se jen za onou jiz zminénou originalitou. Naopak, vSechny

ieho originalni my3lenky vychazeji z hlubokého vnitfniho presvédceni
o absurdité byti a trvalého pocitu vykofenénosti a osamoceni. Jsou
také svédectvim jeho Zivotni a umélecké cesty provazené neustdlym

patrinim po smyslu Zivota, hledinim léku na vlasini odli$nost

vnimanou jako nemoc, zkoumanim novych zptsobt autentického
sebevyjadieni prostfednictvim psani. Nutno fici, Ze Svevova cesta byla
velmi kompaktni, systematicka a v jistém smyslu dasledna. A pokud
literarni kritika hovoii o ,prvnim Svevovi“ (cca do roku 1899)
a .druhém Svevovi® (pocinaje rokem 1919, kdy zacCal psat svuj tieti
roman), musime ,druhého Sveva“ chidpat jako pfirozené€ vyusteni

dlouhé a nelehké cesty, a nikoli jako nenadaly zvrat ¢i nahlou zménu.

Vyse zminény italsky literarni kritik Giacomo Debenetti, ktery sice
Sveva jesté odmital postavit po bok velikdnt formétu takového Prousta

nebo Pirandella a vyhradil mu misto aZ ve druhé fadé, ani na okamzik

nezapochyboval o dvou vécech: Ze Svevo razantn€ zasahl do vyvoje
italské literatury a Ze to byl romanopisec par excellence. Debenedetti

na Svevovych romidnech ocefiuje pfirozenost a lehkost, s niz jsou

napsany. Napsat romdn nebyl pro Sveva tkol, nybrZz samoziejmost.

S trochou nadsizky miiZeme fici, Ze umél psit jenom romany.
(Zajimavy je jeho zatvrzely odpor k verSovani, ktery nevahal {}pak_ﬁv-.:-*_‘
vané vyjadfit. Napf. Eugeniu Montalovi v r. 1926, bezprostiedné po
vydani jeho sbirky Ossi di seppia (Sépiové kosti), viele dmporuéﬂva]

_Nemohu se dockat, az prejdete k rozumnéjSimu zpusobu vyjadro-

T

i!;'l‘l |

. o

vani.*) Hned na prvnich strankich u né&j ¢tenar vstupuje do romano-

vého svéta obyvaného postavami, které tam nedrZi jen upm‘nﬁ.ztl

T,
f

autorova viile, ale které jsou nedilnou a naprosto pfirozenou soudasti

prostiedi, v ném# se d&j odehravi. A nezileZi na tom, hraji-li hlavni,

nebo zcela vedlejsi roli. Viichni jsou autenti¢ti, nedofeceni, plni mﬂﬁ*
nosti. Samozfejmé i v tomto sméru je patrny vyvoj, kterym r ﬂmﬂﬂ@*

pisec Svevo prosel. V romanu Una vita byl dosud jeho bohem {. -'_-

Zola a bibli Experimentdlni romdn. Notoricky heretik Svevo se

napoprvé musel vypofadat s rozporem mezi oficidlnim uﬁenitﬁtﬂ f
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a vlastni poetikou, a tudiZ postavy a prostredi napsané podle Zolova
navodu nepusobi piili§ presvédciveé. Cim vice se pak Svevo vzdaloval
svému literarnimu vzoru, tim lepsich vysledkt dosahoval.

Jak uZ jsme si fekli, v prvnim dvacetileti minulého stoleti presel Italo
Svevo do literarni ilegality. A tak jako Zadna z jeho (a Zenovych)
poslednich cigaret nebyla posledni, nemohl se zbavit ani svého psaciho
navyku. V bfeznu roku 1919 se pousti do psani tfettho romanu. La
coscienza di Zeno vysla v kvétnu roku 1923 v boloniském nakladatelstvi
Licinia Cappelliho, ktery trval na tom, aby roman pro3el jazykovou
korekturou. Té se ujal literarni poradce nakladatelstvi Attilio Frescura.
Jeho a Svevova vzdjemna spolupriace na redakci textu nebyla pfilis
Stastni a s jejim vysledkem nebyl spokojen ani jeden z nich. Roman byl
piivitin ml¢enim, které Svevovi bolestné pfipomnélo jeho dfivejsi nets-
péchy. Toto tiZivé obdobi provazené také smutkem kvili Gmrti tchana,
sestry Paoly a synovce Umberta nahle rozjasnil dopis od Jamese Joyce,
ktery uz tehdy zil v Paiizi a diky Odysseovi dosahl mezinarodniho Gspé-
chu a ktery na Vedomi zareagoval t€mito slovy: ,Procpak si zoufdte?
Musite prece védet, Ze je to zcela bez debat vase nejlepsi kniba.” Diky
Joyceové pri¢inéni se v PaiiZzi o roman zacali zajimat dva francouzsti
kritici zamilovani do Italie: Benjamin Crémieux a Valéry Larbaud, ktefi
uzaslému Svevovi napsali, Ze maji zdjem knihu recenzovat a dokonce
i prelozit do francouzstiny. Svevo jim obratem zasild i oba své predeslé
romany a 1. Gnora 1926 vychazi samostatné Cislo parizského Casopisu
Le Navire d’Argent v€nované vyhradné Svevovi. Crémieux zde publi-
kuje sviij esej o terstském spisovateli a vlastni preklad n€kolika aryvka
z Védomi, Larbaud predstavuje svuj preklad aryvku Senility.

Mezitim se ale véci daly do pohybu také v Itdlii, a i zde se o to
zaslouZil ,obchodnik s gerundii“, jak Svevo svého ucitele anglictiny
ptezdival. Carlo Linati, jeden z literati soustfedénych kolem milan-
ského ¢asopisu Il Convegno vzpomina, Ze v 1ét€é roku 1925 pfiSel na
schiizku stejnojmenného kulturniho krouzku jeden mlady spisovatel
a vypravél, Ze se pravé vratil z PafiZe, kde se setkal na slavnostnim
obédé v Pen Clubu se samotnym Jamesem Joycem, a ten pry mezi feci
prohodil: , Vy Italové madte velikého prozaika a asi o tom ani nevite.”
Tim mladym spisovatelem byl Giuseppe Prezzolini a ten slavnostni
obéd v Pen Clubu se konal v Cervenci roku 1925 na pocest Luigiho
Pirandella. V Milané tehdy o existenci ,velkého prozaika“ skutecné
nemél nikdo ani tuSeni. VSichni ovSem zavétiili ,literarni pfipad”

399



Doslov

a vypukl hon na jeho dila, jehoZ vitézem se stal Eugenio Montale,
kterému se diky pomoci terstského pritele Bobiho Bazlena podarilo
nedostizné romany ulovit. UZ v listopadovo-prosincovém c¢isle (ro¢nik
1925) milanského ¢asopisu L'Esame vychazi jeho ¢lanek nazvany
Pocta Italu Svevovi. Pies veSkerou snahu Eugenia Montala, Giuseppa
Prezzoliniho, Silvia Benca ¢i Umberta Saby a dalSich se Itdlie i nadale
chovala ke svému“ velkému romanopisci s nedavérou. Svij ,zlaty
soumrak®, jak toto obdobi s oblibou nazyval, proZival Svevo spiSe

v ciziné, pfedevsim ve Francii, kde zahy vychazeji preklady jeho

druhého a tfetiho romanu, kde se 14. bfezna 1928 konia v Pen Clubu
galavecer na jeho pocest, na némzZ jsou piitomni napf. G. B. Shaw,
I. Erenburg, B. Crémieux, I. Babel, G. Prezzolini, G. Comisso a samo-
zfejmé J. Joyce. Posledni roky svého Zivota v3ak Svevo nestravil pospa-
vanim na pomyslnych vaviinech, naopak, dal se aktivné vénoval své
literarni obsesi a pravé v tomto obdobi napsal nékolik dobrych her
(divadlo sice bylo Svevovou celozivotni laskou, ale obvykle se mu
v tomto zanru prilis nevedlo) — Rigenerazione (Ces. Regenerdace, 1979),
Terzetto spezzato (Rozpadlié trio) — a predevsim spoustu brilantnich po-
videk, napi.: Corfo viaggio sentimentale (Krdtka sentimentdlni cesta),
Vino generoso (Ohnivé vino), La novella del buon vecchio e della bella
fanciulla (O starém panu a hezké divce), Una burla riuscita (Povedeny
kousek ). Svevovymi poslednimi, vynikajicimi texty, podle Montala
,drobecky z nejlepsiho Sveva“, jsou také fragmenty jeho ctvrtého
romanu, ktery mél byt pokracovanim Zena Cosinibo: Un contratto

(Smlouva), Umbertino, Il mio ozio (Moje zahdlka), Le confessioni del

vegliardo (Kmetova zpovéd), Il vecchione (Starec). Italo Svevo viak
bohuZel nemél ¢as svaj ctvrty roman dokoncit. Casto se obrazné hovoii
o tom, Ze literarni postava ¢i dilo pfeZiva svého stvoritele, a ve Svevove
piipadé to plati i doslovné. 12. 9. 1928 se vraci spolu s manZelkou Livii

a vnukem Paolem autem do Terstu z ldzeriského pobytu v Bormiu. Je
silny dést. V blizkosti méste¢ka Motta di Livenza fidi¢ nezvlidne fizeni,

auto nabouri do stromu. Nikdo neutrpél Zadné vazné&jsi zranéni,
u Sveva se oviem dostavily nefekané srde¢ni komplikace, a kdyz

druhy den, 13. 9. 1928, umird, kmet Zeno dosud sedi ve své lenosce

a latefi na nenprosnost ¢asu:
2 Cesky ‘vysel utly vybor ze Svevovych povidek, zahrnujici kromé Povedeného

kousku, podle néhoZ se cely vybor jmenuje, povidku O starém panu a bhezke divce

a Svevovou ,ranou* povidku Viazda v ulici Belpoggio ( Assassinio in via Belpoggio)
v prekladu Jaromira Fudika, SNKLU, Praha 1962.
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Byt stary cely den, bez chvile oddechu! A starnout kazZdym
okamzikem! S namabou si zvykdm byt takovy, jaky jsem dnes, a zitra
se musim podrobit stejné namaze, abych se znovu usadil na seddtko,
které se stalo jeste nepobodinejsim. Kdo mi muze vzit pravo mluvit,
kricet, protestovat? Tim spis, Ze protest je nejkratsi cesta k rezignaci.’

My uz ted vime, kdo jediny mu toto pravo mohl vzit. Je pravda, Ze
po Svevovée smurti jeho dilo Zilo dal. Trvalo vSak jesté dlouho, neZ si
k nému nasli cestu také Ctenarfi. Klima fasistické Itdlie mu navic nebylo
priliS naklonéno, a tak ve tficatych i ¢tyficatych letech vychazelo spiSe
v cizin€. Protizidovské nalady pak Sveva-Schmitze opét oznacily za
muze v ofsajdu. Z terstské obecni zahrady v roce 1938 dokonce
zmizela jeho bronzova busta a byla nahrazena napisem: Zide, bronz
patri viasti. Svevova manzelka a dcera se kvili nesprivnému ptvodu
musely za druhé svétové valky skryvat v malé visce v provincii
Treviso, kam s sebou odnesly i kufr plny jeho dopisd, pisemnosti
a nevydanych dé€l, a jen diky tomu se s nimi ¢tenafi mohli po skoncenti
vilky seznamit,” protoZe jinak by byly urcité nendvratné ztraceny pfi
bombardovini, které 20. 2. 1945 zpusobilo Gplné zniCeni tovarny a vily
Venezianovych. AZ pfi literarni bilanci dvacatého stoleti se italska lite-
rarni Kritika shodla na tom, Ze Italu Svevovi pravem patii misto v troj-
listku nejvétsich prozaiku italského Novecenta, misto po boku Luigiho
Pirandella a Carla Emilia Gaddy, ktefi stali spolu s nim u kolébky
moderniho italského romanu.

,Zivot je origindlni“ — znélo Svevovo motto. Na prvni pohled
banalni fraze, kdyZz se ale lépe seznamime s jeho Zivotem a dilem,
objevime hlubokou pravdu, kterd se za ni skryva. Prvnim z jeho lite-
rarnich hrdina, ktefi si tuto pravdu uvédomi, je privé Zeno Cosini.
Predchazejici hrdiny by lépe vystihovalo tvrzeni ,Zivot je tragicky*.

Védomi a svédomi Zena Cosinibo predstavuje shrnuti Svevovy
tvirdi cesty a zaroceni zkuSenosti i pmzﬁatkﬁ, které na ni ziskal. Jiz
jsme zminili zmény, ke kterym zde doSlo v porovniani s romany
predchozimi. Véc, ktera asi nejvic prekvapi, je — kromé odleh¢eného,
humorného ténu - zpulsob, jakym Svevo pracuje s Casem. Je zcela

3 Povidka Il vecchione (Starec) z roku 1928.
+ Ctyfsvazkova edice Sebranych spisii ltala Sveva (Opera omnia), fizena

B. Maierem a U. Apolloniem, zacala v Italii vychdzet aZz v Sedesitych letech,
ed. dall’Oglio, Milano (1966-1969).
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ziejmé, 7e jeho pozornosti neunikly priace o homogennim case
a o koncepci ¢asu jako trvani francouzskeho filozofa Henriho
Bergsona, ktery bezesporu vyrazné ovlivnil mysleni evropského
modernismu. Pro Sveva, kterému se Caste¢né podafilo vyrovnat
s problematikou nemoci, se Cas stal dalsim velkym tématem jeho
tvorby. Tak jako u vétSiny modernistQ se i u Sveva cas subjektivizuje
a problémem se stdva sjednoceni objektivniho, meéfitelného casu
lidského Zivota se subjektivnim ¢asem jedincova védomi. Svevo si
uvédomuije, Ze nema dostateCné vyrazove prostfedky pro zachyceni
asu jako plynuti, v némZ neexistuji pfesné hranice predély, které
tak jednoznac¢né vymezuji gramatické casy. Zacne tedy rozliSovat mezi
Cistym Casem“ objektivniho trvani a ,smiSenym Casem” svého vlast-
niho védomi. A pravé ,smiSeny as* védomi Zena Cosiniho je Casem
romanového vypravéni. Ctenif dostane kromé zaznamt o Zenovych
poslednich cigaretich jen dva zachytné udaje, datum Gmrti Zenova
otce — 15. 4. 1890 — a datum vstupu Itdlie do prvni svétove valky v roce
1915, a je na ném, aby si sim zrekonstruoval chronologii ,Cistého
Easu® uvnitf romanu. Zajimavym zpisobem pracuje Svevo s rychlosti,
Veelku se da fici, e se d& odehriva ve dvou hlavnich rovinach,
z nichZ jedna je soucasna a odpovida dob¢, kdy se Zeno podrobuje
psychoanalytické kafe, a ta druhd minula, zachycujici dobu, kterou
Zeno evokuije v rimci 1é¢eni. Soucasnd rovina tvofi jakysi ramec vypra-
véni rozdéleného do jednotlivich kapitol nikoli chronologicky, ale
tematicky. KaZda kapitola nabizi uceleny a samostatny pohled na
Zenuv #ivot a na jeho nemoc a ¢as v ni pokazdé ubiha jinou rychlosti.
Mé&titkem trvani uZ neni néjaka ,objektivni“ ¢asomira, je jim dulezitost,
kterou Zenovo védomi a jeho pamét piikladaji jednotlivym Gsekim
a udilostem jeho Zivota. Tak napfiklad tfeti kapitola zahrnuje vice neZ
tyficetileté obdobi, ale témér polovina stranek je vénovana jednomu
vederu. Zeno jako autor denikovych zapist take casto preskakuje mezi
minulosti, pfitomnosti a budoucnosti, které v jeho védomi razne€
splyvaji a vzajemné se ovliviiuji; pro n€j uz je minulosti, co je pro
romanovou postavu Zena teprve budoucnosti, a ¢tenar se tak pfedem
dozvida o pied¢asné Guidové a Coplerové smrti nebo © Adiné
nemoci, ¢imZ je proti romdnovému hrdinovi ve vyhodé a soucasné

lépe pronikd do v&domi vypravéce. Kvuli revolu¢nimu zachazeni

s ¢asem je Svevo &asto spojovdn s Marcelem Proustem, ale je nutné si
uveédomit, e oba ¢as vnimaji a zachycuji odliSnym zpusobem. Pokud
je struktura Hledani tracenébo casu kruhova, ¢ili, jednodude receno,
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nalezeny Cas se rovnd ¢asu ztracenému, mohli bychom strukturu
Zenova deniku znazornit jako spiralu. V kaZdé kapitole se Zeno pousti
do hledani ztraceného ¢asu a zdaroven se pokousi prekonat svou
nemoc. Vysledkem oviem neni kruh, vychozi a cilovy bod se nikdy
nesetkaji, Zeniv nalezeny ¢as neodpovida ¢asu ztracenému, protoze
pamé&f a fantazie zasahuji do jeho podoby, individudlni minulost ovliv-
fiuje piftomnost i budoucnost, v nichZ je obsazena, a ty zase zpétné
s kazdym novym okamzikem pfetavuji jeji podobu. Tim padem se
cilovy bod miji s vychozim, pruZina se napind a vymrsti Zena do
nového hledini a nového pokusu vyrovnat se s nemoci, ktery vZdy
selze stejné tak jako snaha najit minulost v tom samém stavu, jako
kdyZ byla piitomnosti. Tato spirdlovita struktura vytvari dojem neusta-
lého pohybu a plynuti, mZe se totiz odvijet aZ do nekonecna.

S tématem &asu Uzce souvisi téma lidské paméti a fantazie, ktere je
pro Sveva, ktery proSel dvacetiletou psaci terapii, nesmirne zajimavé.
Souvisi totiz s otazkou pravdivosti literarntho dila. Zeno je hned
v ivodu roménu predstaven svym psychoanalytikem doktorem S. jako
Ihaf. Ctenaf by se tedy pfi ¢teni jeho zdpiskG mél mit stale na pozoru.
Ale podle jakého kritéria odlidit leZ, polopravdu a pravdu v Zenove
vypravéni? A vzapéti se nabizi jind otdzka: ma to vibec smysl? Vzdyt
ani sim Zeno uZ neni schopen odlidit ziznamy své paméti od vyplodu
své fantazie. Vymysleni je tvorba, a nikoli leZ. Zeno pfijal produkty své
imaginace za obrazy svych vzdilenych dni. K tomu musime pricist
fakt, na ktery nas opét upozoriuje sim vypravec a protagonista, kdyz
fka, e Terstané kazdym svym italskym slovem lZou. NedostateCna
znalost italstiny zptisobuje, Ze Zeno Casto zaml¢uje udilosti, k jejichZ
vyli¢eni mu chybéji jazykové prostfedky, a naopak s chuti a podrobné
lidi v8e, k cemu lehce nalézi vhodna slova. Tak jako nelze oddelit
minulost, pfitomnost a budoucnost v Zenove vypraveni, neni zde
mozné odlisit ani pravdu od 1Zi. Oboji pfedstavuje hutnou materii
Zenova védomi, jehoZ poznani je pro ¢tendfe nejduleZitéjsi.

Ctenaf se totiZ s vervou pousti do bludisté smiseného casu hrdinova
védomi, pokud citi, Ze kdyZ Zeno fika ,ja“, znamend to také ,my".
Zentv piibéh uZ neni jen konkrétnim piibéhem konkrétniho indi-
vidua, Svevo stvoiil prototyp moderni psychy suZované nemoci ztraty
jistot a hodnot, vravorajici bez berlicky viry nebo pozitivistick€ho
rozumu uprostied svéta, kterému vlddne chaos. Zenovo védomi presa-
huje jeho télesnou schranku, jeho pfib€h je zaroven i pifibéhem
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lidského rodu, jehoZz Zivot, ,zamofeny az ke kofenim*, se dostal do
slepé ulicky, na jejimZ konci ¢iha katastrofa. Cely Zivot studoval Svevo
svou nemoc. Podobné se chovali i jeho literarni hrdinové. Teprve
Zeno ale dosel k poznani, Ze nemoc je privodnim projevem Zivota, Ze
Zivot sam je nemoc, . kterd je na rozdil od mnoha jinych vidycky
smrtelna“. Roman od romanu posouva Svevo hranice svéta nemoc-
nych, aby se nakonec uzemi zdravi smrsklo na kratkou zastavku mezi
dvéma nemocemi. Podle Zena je lidstvo rozmisténo podél skily, na
jejimz jednom konci lezi Basedowova nemoc se svym zbésilym
rytmem, a na druhém ,inettitudine®, ¢ili Zivotni pasivita a lenost. Tim
je podle né€j zajisténa rovnovaha ve spolecnosti, protoZe basedoweci
funguji jako hybna sila a inettové jako zichranna brzda. PfibliZit se
zdravi je mozné jen neustalym pohybem na hrani¢ni ¢afe. Zeno se na
rozdil od svych starSich romanovych bratrd nauci se svou nemoci Zit
a vytéZzit z ni vvhody. Dochazi k zavéru, Ze pouze studiem nemoci lze
dosahnout velkého zdravi, které spociva ve zjisténi, Ze rozdil mezi
nemoci a zdravim je povahy konvencni, a nikoli sémantické.

S vétSinou postav, které Zena obklopuji, se ¢tenari vlastné setkali
uz v predeslych romanech. Jeho manZelka Augusta vSak predstavuje
zcela novy typ Zenské hrdinky. Materska a tolerantni Augusta je idealni
zena pro svevovského inetta, ten ale stale hledal ideal Zeny, a proto si
pokazdé vybral $patné. Také Zeno je mistr Spatné volby, a proto si
vybere pfisnou a nesmlouvavou Adu. Nastésti v tomto romanu uz neni
vybér ponechian na hrdinové rozhodnuti, Zeno moudre vytusi, Ze pro
néj bude lepsi, kdyZz za sebe necha rozhodovat druhé. Augusta je na
rozdil od Ady obdafena smyslem pro humor, a taskarice, které Zeno
provadi pro Adino pobaveni, rozesméji ji. Ada si logicky vybere muZze,
kterého v3ichni pokladaji za Zenuv pravy opak, a teprve v zavéru
romanu se ukaZe, Ze ,virtuoz“ Guido Speier, ktery hral Bacha na
housle ,pfili§ dobfe“, byl jen faleSny hrac¢, a egocentrik Zeno Cosini
dokonce dokaZe v postavé svého soka zahlédnout sebe sama a
prekonat tak hranici mezi Ja a Druhy.

Hodné toho bylo také napsano o freudovské inspiraci Svevova
tfettho romanu. A tiebaZe se Svevo vSemozné snazil vliv videnského
psychiatra popfit, mame nékolik duakazh, které mluvi proti nému.
Urcité neni tak zcela pravda, Ze Svevo ,Cetl z Freuda jen néco malo
a s nechuti“, kdyz vime, Ze od dubna do fijna 1918 pobyval ve Vidni,
kde spolecné se svym synovcem Aureliem pracoval na italském
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pfekladu Freudova spisu Ueber den Traum. Také vime, Ze se pifimo
u Freuda lécil jeho Svagr Bruno. Pry ale s nevalnymi vysledky, a zde
moZznd maZeme hledat kofeny Svevovy zarputilé nedtvéry k uc¢inktim
psychoanalyzy. Védomi a svédomi Zena Cosinibo neni psychoanaly-
tick{ roman, ale je to roman o psychoanalyze. Nelehky vztah védy
a uméni ostatn€é Svevo popsal trefnou metaforou jako nestastné
manzelstvi, ze kterého ovSem casto vzejdou prekrasné déti. UZ pfi
zbézném pohledu neni pochyb o tom, Ze Zenovym otcem je Sigmund
Freud. Roman je nejenom plny vyslovené freudovskych situaci (Zeno
si ,omylem® splete pohfeb ,pfitele* Guida a kraci za cizi rakvi), a freu-
dovskych diagnéz (Zentv oidipovsky komplex), ale novym zptisobem
je do struktury romdnu zapracovan snovy material. Zeno zapisuje své
sny podle psychoanalytického niavodu; jedna se o noc¢ni sny, v nichz
se vZdy objevi n€ktera z romanovych postav, se kterou nema doreseny
vztah. Zjevny obsah jeho sni je aZ nipadné ,ucebnicovy*, ale jejich
latentni obsah predstavuje zajimavy komentar k jeho zapiskim. Sny
zde tak pfedstavuji samostatny metajazyk vypravéni, ktery oviem
muZeme rozlustit jen pomoci freudovského klice. DuleZitou roli
v romanu hraje i zdanlivé okrajova postava doktora S., ktery je
syntézou vSech nesympatickych lékarti celé Svevovy tvorby. (Postava
l€ékare je totiZ u Sveva vzdy totoZni s postavou hrdinova protivnika.)
Je jasné, ze Zeno chce svymi zapisy doktora zesmésnit a zdiskreditovat
jeho ,védeckou metodu®, zaroven si vSak uvédomuje, Ze psani ma na
né€j skutecné terapeutické Ucinky a stava se vyznamnou soucasti jeho
zivota. Zeno je prvni ze svevovskych hrdint, ktery se aktivné chopil
pera a pfeSel od teorie k praxi. A piSe dal, tfebaze uz skoncilo jeho
éceni a skondil i jeho roman. Ma pocit, Ze neni tim, kdo Zil, ale tim,
koho popsal. A chce se popsat znovu a lépe, aby jeho existence
conecné dostala néjaky vyznam. Sveviv inetto tak konecné nasel
uplatnéni a smysl Zivota a jeho ¢tenafi zase odpoveéd na otazku polo-
zenou v zaveéru Senility. Role autoru Zivota patii ve dvacatém stoleti
inettum, snilkim a blaznim, pomalym béZcim na dlouhé traté,
a z aktivnich hraca snazicich se urvat Zivotu kazdy okamzik se staly
jen figury jejich dél.

Pesimista Svevo stvoril se Zenem nezapomenutelnou humoris-
tickou postavu, ktera se baje¢né bavi sepisovanim tragickych i komic-
kych udalosti svého Zivota. Jeji nejpozitivnéjsi vlastnosti je ,zdravy*,
upfimny smich. Osvobozujici smich Clovéka, ktery, zcela bez iluzi,
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sleduje absurdni divadlo prazdného Zivota. Rozdil mezi pesimismem
a optimismem Svevo vyjadril vz v eseji Optimismus a pesimismus
z roku 1903. Spociva podle néj ve skutecnosti, Zze pesimismus je zile-
Zitosti rozumu a optimismus povahy. Diky tomu se miZe pesimista
cely Zivot smat, aniZ by prestal byt pesimistou, na rozdil od optimisty,
kterého, jakmile zac¢ne premyslet o divodech svého optimismu,
prepadne smutek a stane se pesimistou. ,Dobrii starci”, protagonisté
Svevovych pozdnich dél, si uvédomuiji, Ze se ocitli v pozici otcl, proti
kterym cely Zivot revoltovali. Situace se vSak mezitim zménila, tatam je
doba, kdy se stafi musela prokazovat Gcta, nyni se vSichni fidi heslem,
ze mladi ma zelenou. Zeno tak musi konstatovat, Ze je muzZem, ktery
se narodil ,v nepfihodnou chvili“, a Svevo piSe Montalovi, Ze _stafi
mohou psat, ale meli by mlcet”. Fyzicky vé€k Svevova romanového
hrdiny neodpovida jeho véku duSevnimu. Mladi muZi Alfonso a Emilio
byli mentalni starci, zatimco kmet Zeno se citi mlady a podnika vse
pro to, aby prelstil ¢as, ktery se ted stal jeho imaginarnim nepfitelem,
a dokazal omladit i své télo. V nifem se tak nepodoba postavam
vaznych a uctyhodnych starcta. Zstiva lehkomyslnym a potrhlym
bloudem a Stafety zodpovédnosti se musi ujmout generace jeho
potomk. Pfes veSkerou snahu je boj s Casem pfedem prohrany
a mlady stary hrdina si uvédomuje, Ze jediny zptsob, jak donutit ¢as,
,aby se k nému vracel®, a jak ,ziskat v lednu majové raze“, je psani.
Diky nému objevuje svobodny svét lidské fantazie a dochazi
k presvédceni, ze ,dokud Zivot neskoncil, vSechny moZnosti trvaji.”
Jasnoziiva pozorovaci schopnost inettova hypertrofického mozku tak
nakonec prece jen pfinesla své plody.

V dobé svého narozeni byl Zeno Cosini pfirovnavan k protago-
nistdm némych grotesek stfibrného platna. Domnivam se, Ze v mluve-
ném filmu se objevuje jeho mnohem presvédcivéjsi, tfebaZze necekana
reinkarnace. Vé¢né pochybujici hypochondr, skrblik a neurotik s inte-
lektualnimi ¢ uméleckymi sklony, ktery se snaZzi vtipem vymytit
vSechny désivé pfizraky svého Zivota, notoricky hra¢ druhych housli,
a presto Casto prekvapivy vitéz... Jeho domovem ovSem neni Terst, ale
Manhattan, a jméno jeho duchovniho otce snad uhodnete sami.

ALICE FLEMROVA
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